
* **

***

* to keep back, to
hinder
** faint, weak
*** obsistere - to
place oneself in
the way

Preface (177,1–180,15)

etiam

(

)

?

*

***
**

****

* the will's ability
to decide, choice
** io paean - 
hail, o Apollo
*** pervicax -
persistent, 
stubborn
**** to gape, to
 open the mouth

sum
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*

** *** ****
+

++
+++ ++++

#
##

###

####

* **ve ve*** ****

*****

+

(
) ut

that not

(ne non = ut)

(
)

id

* to trample down,
to crush
** to be dirty, to
seem shabby
*** vilescere - to
become worthless,
to seem worthless
**** compati - to feel
pity, to have sym-
pathy
+ dirt, shabbyness
++ to consider
unworthy
+++ refuse, swee-
pings
++++ dung, ordure
# disguise, deceit
## allurement, 
attraction
### to conceive,
to determine
#### mederi + dat. -
to heal
* beach
** to plough
*** sand
**** large jar
***** pertundere - to
perforate
+ reed, cane

(see below)

posset (?)

178:9-10 ("fore, ut quantislibet ..."): The printed text reads the verb form "posse" in the next line and not "posset", meaning 
that the subjunction "ut" must be linked to "tentaret" and "posse" belongs to an AcI triggered by "fore". This is possible in
terms of language and content, but it would be better to read "posset" instead, connect this verb with "ut", and understand
"quantislibet" not as an adverb but as the introduction to an indirect question. This reading has been used in most
translations.
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***

**

*
* to play upon, to
mock, to do mischief
to
** to wet, to water
*** to stand in, to
urge, to insist
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*

**

*

*** ****
#

##
###

####

+

I. Response to
Erasmus’ intro-
duction 
(180,16–234,39)

(
) (

**
)

* to gain
** This "quod" refers
back to "men-
dacium" and starts
a relative clause.

E.

* nonnihil -
something, 
 somewhat
** to burden,
to weigh down
*** persistence,
stubbornness
**** to this point,
so far

# to attract, to allure
## adsequi - to 
follow after, to grasp
### natural quality,
temper, mode of
thinking
#### par est - it is
proper, it is right

+ in other respects,
otherwise, else
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*

**

***

+ abl.

)(

+ abl.
= quin etiam

++++

++ +++
+

**

**

*'**

*****

* opus est + abl. -
to have need of
** = rixa, ae
*** aliud ... aliud - one
thing ... another thing
**** kind of flatfish
(turbot)

+ to incite, to provoke,
to challenge
++ to rattle, to exclaim
loudly, to reprove
+++ to stand in, to
urge, to insist
++++ festive, merry,
jolly

* favour, approval
** +dat. - to give place
to, to yield to, to give up
*** reed, cane, reed-pen
**** se temperare - to 
restrain oneself from
****' howsoever, in 
whatever way

*

(ut)



*

**

u

" " " "

(esse)

***

(esse)

#

##

****

*****(quia)

* (supine II)
** querulari - to
complain
*** exaggerare - to 
surpass, to embitter,
to exaggerate 
(passive voice: to 
be carried away, to
be embittered)
**** (reported speech
= oratio obliqua with
AcI)
***** delectare - to 
attract, to allure

###

# neither the one
nor the other
## to assent, to be
favourable
### rixari - 
to disagree, to
clash

+ rather
++ non adeo ...
ut - so little ... that
(instead)
+++ quam + 
superlative - 
as ... as possible

+ ++

+++

*

**

***

* willing, with
pleasure
** to take away,
to withdraw
*** otherwise, else

(aliquod)

What does "assequi" (to follow after, to grasp, to comprehend) mean?
1. It does not mean "sceptico more dubitare".
2. It does not mean "perfecte nosse ac videre" because that would imply "unum aliquid assecutus,
omnia assecutus" on the one hand, and "qui non assequitur, nullam partem creaturae unquam assequitur"
on the other.
3. It means "certo apprehendere", namely to firmly grasp the core truth of Christian faith.
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**

***

****
#

##
###

####

* to assent,
to speak
** dirimere -
to separate,
to break off,
to interrupt
*** to wave 
a sword,
to struggle,
to fight
**** kidneys

# inventend,
fitly ordered,
false
## persis-
tence,
obstinacy,
stubborn-
ness
### persis-
tence,
obstinacy,
stubborn-
ness
#### pig
 

= Deum

(esse)
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* **

###

#####

##

####

## to make public
## ghost, spectre,
mask
### contagious 
disease, destruction,
ruin
#### seal
##### door

*** ****

* hidden, reserved
** (participle or
noun); lusus, us -
play, sport, game
*** there!, see there!,
behold
**** to force, to
extort

)(

(as one who ...)
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*

**

***

##
### + ++

* a place
where two
ways meet
** to say
repeatedly,
to formulate,
to sentence
*** narrow
street, lane

+++
*

**
***

# specus
 - caviti,
cavern
## abstru-
sus - 
hidden
### retire-
ment, soli-
tude, 
retreat

+ door,
gate
++ open
space
+++ folly,
stupidity,
indolence

* draping,
covering
** to cover,
to shut, to
close
*** to make
blind, to
darken

#

°
°° °°°

##

#

###

° chance,
accident, heed-
lessness, fool-
hardiness, rash-
ness
°° to blame, to
condemn
°°° to cover, to
drape

# to cease, to
abandon
## distortion, 
perversity
### to bring into
reckoning, to
ascribe
#### listlessly,
superficially

####
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+ ++ +++
*

** ***
#

+ to add to, to bring
under
++ distrust, suspicion
+++ sting, prickle

* gluing together
** inexcusable, un-
forgivable
*** double meaning,
ambiguity

# to cut back, to
remove
## villainous, wicked

##

+

++

+++

+ unwise, foolish
++ to count, to
review
+++ ignorant,
inexperienced

*

* clemens - gentle,
mild, merciful
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